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Yit'gadal v'yit' kadash Sh'mey Rabba

ANID7R TR AN K3 7T X9Y3
bal'ma dee vra chee-r'ootey vyam’leech mal’chutey

28 2 927 A 11°pi 1072
b'cha-yey-chon u-v’yomey-chon u-v'cha-yey d'chol Beyt Yisrael
TTAN 1IRR) 2R TRT K73

ba-a-ga-la u~vee-zman kareev, vimru: Ameyn

IRTR7Y BP9 QY7 7131 K2 ARy N
Y'hey Sh'mey Rabba m'va-rach lalam, u-lal’'mey al'maya
RWINY) DRINN) RSN NANY?) 7720’
Yitbarach vyish-ta bach vyit'pa-ar, vyitromam, vyitnasey
NPT ARY 290 ApYAN T7AN
vyithadar, vyitaleh, vyithalal, Sh'mey d’Kud'sha

grich Hu N7 973

XN X072 72 T XYY

L’eyla meen kol bir'chata v'shirata

Ry TPRRT RDROI) XOOAWR
toosh’b’chata v'inechemata da-amiran b'al'ma

vimru: Ameyn :179:5 1173&1
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Y'hey shlama rabba min sh'maya

2R 92 P¥1 vty oM

v'chayim aleynu val kol Yisrael

vimru: Ameyn $TAR 1K)

DyPw ARy N7 RN 2w TRy
Oseh Shalom bim'ro-mav, Hu yaaseh Shalom

ban sawds B2 By SR B2 by vy
aleynu, val kol Yisrael, val kol yosh'vey teyvey,
vimru: Ameyn $JaR 172X

— matches the assonance and rhythm of the Aramaic

Magnified and sanctified is the name of Yah

in the world by will created.

May Yah’s governance govern

in your lifetime, and in your days,

and in the life of the Family Israel,

speedily, and in a time come near.

And we say: Ameyn.

We praise the Name of Yah, unceasing,

Eternally turning to eternity.

May it be blessed, and it be acclaimed,

and it be gloried, and it be adorned, and it be

hailed, and it be adored, and it be raised, and it

be praised — the Name, the Holy Name,

Blessed Be—

far beyond any blessings and hymns,

praises and solace uttered in this world.

And we say: Ameyn.

May there be abundant peace from Heaven,

and life upon us and on all Israel.

And we say: Ameyn.

May the Maker of Shalom above

continue to make Shalom

upon us and on all Israel,

and on the world wherein we dwell.

And we say: Ameyn.

1.Mourners Kaddish
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The Yizkor Prayer

FOR ONE'S MOTHER

YIZKOR Elohim oYToX 1AM
May God remember ) .
nishmas imi morosi NN MK NRYI
the soul of my mother, my teacher, (. ..) '
shehol’cho I'olomoh, e oF THE DECEASED) ,FTRIVY F129W
who has gone on to her world, . o
ba-avur sheb’li neder 771 "%aw T1aya
because, without making a vow, ; o .
etayn tz’doko ba-adoh. STV 1T
I shall give to charity on her behalf.
Bis-char ze m1 oA
As reward for this,
t’hay nafshoh tz’ruro 1INY AWDH1 KN
may her soul be bound . ' '
bitz-ror hacha-yim (nkbly iy lnhimh'sal
in the Bond of Life, .
im nishmos nnwil oy
together with the souls .
avrohom yitzchok v’ya-akov, APYN PIY? DTN
of Abraham, Isaac, and Jacob;
soro rivko rochayl v’lay-o, ,ﬂi;('?'l I?I'Ij RN mw
Sarah, Rebecca, Rachel, and Leah;
v’im sh’or tzadikim v’tzidkoniyos  N1MRTY) DY IXKW DY)
and together with the other righteous men and women
sheb’gan ayden. JIY 123W
in the Garden of Eden.
V’nomar: Omayn. JRK NN

Now let us respond: Amen.
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2. Yizkor Prayer.Mother
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The Yizkor Prayer

FOR ONE’S FATHER

YIZKOR Elohim DiIoN AN
May God remember

nishmas ovi mori M0 X NNY)

the soul of my father, my teacher, (.. .)
she-holach 1’6lomé, (NAME OF THE DECEASED) ,173?117‘? "l‘?UW
who has gone on to his world,
ba-avur sheb’li neder RRb! "‘7:-1W 912y32
because, without making a vow,
etayn tz’doko ba-ado. J7Y2 OR7Y 1N
I shall give to charity on his behalf.

Bis-char ze 7 N2wa
As reward for this,

t’hay nafshé tz’ruro Ny Wl XiTh

may his soul be bound

bitz-ror hacha-yim DI 7NYa
in the Bond of Life,

im nish-mos nmnwi oy

together with the souls
avrohom yitzchok v’ya-akov, ,3?}721 Pljy K DUjJIS
of Abraham, Isaac, and Jacob;
soro rivko rochayl v’lay-o, ,RD) D R M

Sarah, Rebecca, Rachel, and Leah;
v’im sh’or tzadikim v’tzidkoniyos — N17P7TY) DP1Y INW DY)
and together with the other righteous men and women
sheb’gan ayden. JIV 122w
in the Garden of Eden.
V’némar: Omayn. JRK KD

Now let us respond: Amen.

3. Yizkor Prayer.Father



cshiva

The Yizkor Prayer

FOR A FEMALE RELATIVE

YIZKOR Elohim nishmas

iplal7AReknipli S lo) &

May God remember the soul of

MY GRANDMOTHER: z’kenti
My AUNT: dodosi
My sIsTER: achosi

MY DAUGHTER: biti

My wire: ishti

(NAME OF THE DECEASED) AT
(NAME OF THE DECEASED) alin
(NAME OF THE DECEASED) MINX
(NAME OF THE DECEASED) N2
(NAME OF THE DECEASED) MWK

she-hol’cho I’6lomoh,

ANWF 1277

who has gone on to her world,

ba-avur sheb’li neder

27 773W Maya

because, without making a vow,

etayn tz’doko ba-adoh.

7Y2 MZ7Y 10K

I shall give to charity on her behalf.

Bis-char ze

t’hay nafshoh tz’ruro
bitz-ror hacha-yim

im nishmos

I owa

As reward for this,

MY AWDI KN

may her soul be bound

O™ 99Y3

in the Bond of Life,

ninwi oy

together with the souls

avrohom yitzchok v’ya-akov,

APYI PIIY? DIT7ANK

of Abraham, Isaac, and Jacob;

soro rivko rochayl v’lay-o,

K21 51 IR MY

Sarah, Rebecca, Rachel, and Leah;
v’im sh’or tzadikim v’tzidkoniyos — N17PTY) DPIY IRW DY)

and together with the other righteous men and women

sheb’gan ayden.

TV 123W

in the Garden of Eden.

V’nomar: Omayn.

JRK NN

Now let us respond: Amen.

4.Yizkor Prayer.Female Relative
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The Yizkor Prayer

FOR ONE’S MALE RELATIVE

YIZKOR Elohim nishmas oY oox AN
May God remember the soul of

MY GRANDFATHER: z’Keini (NAME OF THE DECEASED) NP1
My UNCLE: dodi (NAME OF THE DECEASED) "7
MY BROTHER: ochi (NAME OF THE DECEASED) TIX
MY SON: b’ni (NAME OF THE DECEASED) 13
MY HUSBAND: ba-ali (NAME OF THE DECEASED) "I?}{:-_l
she-holach 1’6lomo, ;MY 12w
who has gone on to his world,
ba-avur sheb’li neder 172 "I7:-“U 712y2
because, without making a vow,
etayn tz’doko ba-ado. JTY2 ORTY DX
I shall give to charity on his behalf.
Bis-char ze I owa
As reward for this,
t’hay nafsho tz’ruro Y WD KT
may his soul be bound
bitz-ror hacha-yim D™ 7NYa
in the Bond of Life,
im nishmos nnwl oy
together with the souls
avrohom yitzchok v’ya-akov, APYI PIYT DTN
of Abraham, Isaac, and Jacob;
soro rivko rochayl v’lay-o, ,FTI:S‘?] Ply! 220 mw

Sarah, Rebecca, Rachel, and Leah;
v’im sh’or tzadikim v’tzidkoniyos  N1MPTY) DY WKW DY)
and together with the other righteous men and women
sheb’gan ayden. JIY 23
in the Garden of Eden.
V’nomar: Omayn. JRK KD

ATneii 1asd vin wanmamde Acanea

5. Yizkor Prayer.Male Relative
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